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Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Kirgisian tasavallan
kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen poytikirjan allekirjoittamisesta ja alustavasta
soveltamisesta TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen
huomioon ottamiseksi

(komission esittima)
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PERUSTELUT

Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Kirgisian tasavallan kumppanuus- ja
yhteisty0sopimus on sekasopimus, joka tuli voimaan 1 pdivdnd heindkuuta 1999 eli ennen
Euroopan unionin laajentumista kasittdméén TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan,
Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan. Néin ollen on tullut
tarpeelliseksi tehdd kumppanuus- ja yhteistydsopimukseen poytékirja kymmenen uuden
jasenvaltion  liittdmiseksi  sopimukseen 16  pdivdnd  huhtikuuta 2003  tehdyn
liittymissopimuksen liitteend olevan liittymisasiakirjan 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Poytdkirja kisittdd myos tiettyjd teknisid mukautuksia, jotka liittyvdt Euroopan unionissa
tapahtuneeseen institutionaaliseen ja oikeudelliseen kehitykseen.

Neuvosto valtuutti 8 pdivand joulukuuta 2003 komission aloittamaan neuvottelut yhteison ja
sen jdsenvaltioiden puolesta Armenian, Azerbaidzanin, Valkovendjian, Georgian, Kazakstanin,
Kirgisistanin, Moldovan, Vendjin federaation, Turkmenistanin, Ukrainan ja Uzbekistanin
kanssa poytékirjan tekemiseksi kumppanuus- ja yhteistydsopimuksiin.

Neuvottelut Kirgisian tasavallan kanssa on sittemmin saatu péddtdkseen. Neuvotellun
poOytékirjan teksti on timén paitdksen liitteena.

Liitteend olevat ehdotukset ovat 1) neuvoston pddtds poytédkirjan allekirjoittamisesta ja
tilapdisestd soveltamisesta ja 2) neuvoston ja komission paiatos poytékirjan tekemisesta.

Komissio pyytdd neuvostoa

— paattimaan poytdkirjan allekirjoittamisesta ja tilapdisestd soveltamisesta Euroopan
yhteison ja sen jdsenvaltioiden puolesta;

— tekemddn poOytékirja Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden puolesta ja antamaan
hyvéksyntinsd, jotta Euroopan atomienergiayhteiso tekee sen.



Ehdotus
NEUVOSTON PAATOS

Euroopan yhteisojen ja niiden jisenvaltioiden seki Kirgisian tasavallan
kumppanuus- ja yhteistyosopimuksen poytikirjan allekirjoittamisesta ja alustavasta
soveltamisesta TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian
tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen
huomioon ottamiseksi

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 44 artiklan 2
kohdan, 47 artiklan 2 kohdan viimeisen virkkeen, 55 artiklan, 57 artiklan 2 kohdan, 71
artiklan, 80 artiklan 2 kohdan, 93 artiklan, 94 artiklan, 133 artiklan ja 181a artiklan yhdessa
300 artiklan 2 kohdan ensimmaisen alakohdan ensimmaisen virkkeen kanssa,

ottaa huomioon 16 pdivdnd huhtikuuta 2003 tehdyn liittymissopimuksen ja erityisesti sen 2
artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon liittymissopimuksen liitteend olevan liittymisasiakirjan ja erityisesti sen 6
artiklan 2 kohdan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen',
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Neuvosto valtuutti 8 pdivinid joulukuuta 2003 komission neuvottelemaan yhteison ja
sen jdsenvaltioiden puolesta Kirgisian tasavallan kanssa poytdkirjan tekemisestd
kumppanuus- ja yhteistydsopimukseen TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen
tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan
tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan
unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi sekéd tiettyjen Euroopan unionissa
tapahtuneeseen institutionaaliseen ja oikeudelliseen kehitykseen liittyvien teknisten
mukautusten tekemiseksi.

(2) Sopimuspuolet ovat neuvotelleet pdytékirjan ja se olisi nyt allekirjoitettava Euroopan
yhteison ja sen jasenvaltioiden puolesta sen mahdollista myShempéad tekemistéi varten.

3) Siithen asti, ettd poytékirjan virallisen tekemisen edellyttdmét menettelyt on saatu
paitokseen, sitd olisi viliaikaisesti sovellettava liittymisajankohdasta alkaen

! EYVLCI...,[...],s. [...].



ON PAATTANYT SEURAAVAA:

1 artikla

Valtuutetaan neuvoston puheenjohtaja nimedmddn henkil, jolla on, tai henkilot, joilla on
valtuudet allekirjoittaa Euroopan yhteison ja sen jédsenvaltioiden puolesta Euroopan yhteisdjen
ja  niiden jdsenvaltioiden sekd Kirgisian tasavallan vilisen kumppanuus- ja
yhteistydsopimuksen pdytékirja TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan,
Latvian tasavallan, Liettuan tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan
tasavallan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen
johdosta edellyttéen, ettd poytdkirja tehdddn my6hempiné ajankohtana.

Poytékirjan teksti on tdmén pddtdksen liitteena.

2 artikla
Poytékirjan voimaantuloon asti sitd sovelletaan tilapéisesti liittymisajankohdasta alkaen.

Tehty Brysselissd [...] pdivénd [...]kuuta [...]

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja



LIITE
LUONNOS:

kumppanuuden perustamisesta Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Kirgisian
tasavallan kesken tehtyyn

KUMPPANUUS- JA YHTEISTYOSOPIMUKSEEN TEHTY POYTAKIRJA

TSekin tasavallan, Viron tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan
tasavallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasavallan, Slovenian tasavallan ja
Slovakian tasavallan Euroopan unioniin liittymisen huomioon ottamiseksi

BELGIAN KUNINGASKUNTA,

TSEKIN TASAVALTA,

TANSKAN KUNINGASKUNTA,
SAKSAN LIITTOTASAVALTA,

VIRON TASAVALTA,

HELLEENIEN TASAVALTA,
ESPANJAN KUNINGASKUNTA,
RANSKAN TASAVALTA,

IRLANTI,

ITALIAN TASAVALTA,

KYPROKSEN TASAVALTA,

LATVIAN TASAVALTA,

LIETTUAN TASAVALTA,
LUXEMBURGIN SUURHERTTUAKUNTA,
UNKARIN TASAVALTA,

MALTAN TASAVALTA,
ALANKOMAIDEN KUNINGASKUNTA,
ITAVALLAN TASAVALTA,

PUOLAN TASAVALTA,

PORTUGALIN TASAVALTA,

SLOVENIAN TASAVALTA,



SLOVAKIAN TASAVALTA,

SUOMEN TASAVALTA,

RUOTSIN KUNINGASKUNTA,

ISON-BRITANNIAN JA POHJOIS-IRLANNIN YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA,
jaljempéna ’jasenvaltiot’, joita edustaa Euroopan unionin neuvosto, ja

EUROOPAN YHTEISO JA EUROOPAN ATOMIENERGIAYHTEISO

jaljempéna ’yhteisot’, joita edustavat Euroopan unionin neuvosto ja Euroopan komissio,
seki

KIRGISIAN TASAVALTA

OTTAVAT HUOMIOON Tsekin, Viron, Kyproksen, Latvian, Liettuan, Unkarin, Maltan,
Puolan, Slovenian ja Slovakian liittymisen Euroopan unioniin 1 pdivana toukokuuta 1004,

OVAT SOPINEET SEURAAVAA:

1 artikla

TSekki, Viro, Kypros, Latvia, Liettua, Unkari, Malta, Puola, Slovenia ja Slovakia ovat
kumppanuuden perustamisesta Euroopan yhteisdjen ja niiden jdsenvaltioiden sekd Kirgisian
tasavallan kesken tehdyn kumppanuus- ja yhteistydsopimuksen, jéljempdnd ’sopimus’, joka
allekirjoitettiin Brysselissd 9 pdivdand helmikuuta 1995, sopimuspuolia ja kukin niistd
hyviksyy ja ottaa muiden jdsenvaltioiden tavoin huomioon sopimuksen ja siihen liitetyt
asiakirjat.

2 artikla

Euroopan unionissa viime aikoina tapahtuneen institutionaalisen kehityksen huomioon
ottamiseksi  sopimuspuolet  sopivat, ettd  Euroopan hiili- ja  terdsyhteison
perustamissopimuksen voimassaolon péétyttyd sopimuksen viittauksia Euroopan hiili- ja
terdsyhteisoon pidetdén viittauksina Euroopan yhteisdon, jolle siirtyivét kaikki Euroopan hiili-
ja terdsyhteisolle sopimuksen perusteella kuuluneet oikeudet ja velvollisuudet.

3 artikla

Tédma poytikirja on erottamaton osa sopimusta.



4 artikla

1. Yhteisot, jasenvaltioiden puolesta toimiva Euroopan unionin neuvosto ja Kirgisian
tasavalta hyviksyvit tdiman poytikirjan omien menettelytapojensa mukaisesti.

2. Sopimuspuolet  ilmoittavat  toisilleen edellisessd  kappaleessa  mainittujen
menettelytapojen loppuun saattamisesta. Hyvéksymisasiakirjat talletetaan Euroopan
unionin neuvoston padsihteeristoon.

5 artikla

1. Timi poytikirja tulee voimaan samana péivina kuin vuoden 2003 liittymissopimus?,
mikali kaikki hyviksymisasiakirjat on talletettu ennen kyseistd paivaa.

2. Jos kaikkia tdmidn poytékirjan hyviksymisasiakirjoja ei ole talletettu ennen kyseistad
pdivad, tdmd poytékirja tulee voimaan viimeisen hyviksymisasiakirjan tallettamista
seuraavan kuukauden ensimmadisend paivana.

3. Jos kaikkia tdmédn poOytékirjan hyviksymisasiakirjoja ei ole talletettu ennen 1 péivaa
toukokuuta 2004, tdmd poytdkirja tulee véliaikaisesti voimaan 1 péivistd
toukokuuta 2004.

6 artikla

Sopimuksen, paitdsasiakirjan ja kaikkien sen liitteend olevien asiakirjojen tekstit laaditaan
tSekin, viron, unkarin, latvian, liettuan, maltan, puolan, slovenian ja slovakian kielill4.

Namé tekstit ovat tdmédn poytdkirjan liitteind ja ne ovat yhtd todistusvoimaisia kuin
sopimuksen, paétdsasiakirjan ja sen liitteend olevien asiakirjojen muilla kielilld laaditut tekstit
7 artikla

Tédmai poytikirja laaditaan kahtena kappaleena englannin, espanjan, hollannin, italian, kreikan,
latvian, liettuan, maltan, portugalin, puolan, ranskan, ruotsin, saksan, slovakian, slovenian,
suomen, tanskan, tSekin, unkarin, kirgiisin ja viron kielelld, ja jokainen teksti on yhtd
todistusvoimainen.

Tehty [...][...] 2004
JASENVALTIOIDEN PUOLESTA
EUROOPAN YHTEISOJEN PUOLESTA

KIRGISIAN TASAVALLAN PUOLESTA

2 EYVL L 236, 23.9.2003.



